O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0402U002083

Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 27-06-2002

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Puxsno Onexkcanpp Ilerposuy

2. Rykhlo Oleksandr Petrovych

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi ceniabHOCTI: 10.02.16

Ha3Ba HayKoBOIi CcreiaIbHOCTI: [Tepekago3HaBCTBO

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JaTa 3axHCTYy: 14-06-2002

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue po6oTH 34,00yBayva: XapkiBcbKuil HaliOHaJIbHMI YHiBepcuTeT imeni B.H. Kapasina
Kopg, 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina, 61022, M. XapkiB, maiigan CBoboau,4
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu
ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Indp cneuniasnizoBaHoi BY€HOI pagH (pa3oBoi creniaiizoBaHoi BY€HOI pasu): /1 26.001.11

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca

llleBueHka

Kog 3a €IPIIOY: 02070944

Micqesﬂaxo,lpKeHHﬂ: ByJI. Bononumupceka, 60, M. Kuis, KuiBceka 06:1., 01033, Vkpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi n1po nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: UepHiBelbKuii HallioHaIbHMI yHiBEpCUTET iMeHi FOpis

denproBrYa

Kopg 3a €APIIOY: 02071240

Micue3HaxoaKeHH: 58012, m. YepHisuj, ByJ. Kouo6uHCHKOrO, 2
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictrepcTBo ocBiTH i HayKu YKpainu
InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

V. BimoMocTi npo gucepraniio
MoBga gucepraiiii:
Koau TemaTuyHHuX PyOpHK: 17.07.61

Tema gucepranii:
1. BinTBOpEHHS1 MOBHOCTUJIICTUYHUX 0COOIMBOCTEN TBOPiB E.A.TT0 B yKpaiHChKUX NE€peKIIanax

2. Rendition of Linguostylistic Peculiarities of E.A.Poe's Works in Ukrainian Translations

Pedepar:

1. O6'eKT mocCiIKEHHS: MOBHOCTUJIICTUYHI 0c061MBOCTi nepekafis E.A.ITo ykpaiHCbKOIO MOBOIO Ta CBOEPIIHICTD iX
CIIpUMHATTS B YKpaiHi. MeTta nocigkeHHs: [IpoBeleHHs KOMILJIEKCHOTO aHali3y [IOETUYHUX i IIPO30BUX IE€PEKIALiB
TBOPiB E.A.ITo XIX-XX CT. yKpaiHChKOIO MOBOIO, BCTAHOBJIEHHS OCOOJIMBOCTEMN iX BXOIPKEHHS B YKPAiHCBKY
JliTepaTypHy nojicucteMy. PesysbTaty, HOBU3HA: 1) Brieple AOCTiIKeHa epekaafalbka pelerlis TBopuoi
cragmunu E.A.TTo; 2) Bu3HavyeHi >kaHpOBi pi3HOBUAU lepeKiany, yepes siki TBopu E.A.ITo BXoAuau B yKpaiHCbKy
JliTepaTypHy NoJlicucTeMy; 3) BCTaHOBJIEHA poJb nepekinazis E.A.TTo gys ykpaiHchKoi slitepaTypHoi nosicucremy; 4)

IIPOBEIEHO LIJIICHUN aHaJli3 i BCTAHOBJIEHO XyJOKHbO-€CTETUYHY BapTiCTh OiJIBIIOCTI BipIIOBUX NIEPEKIIAiB TBOPIB



E.A.ITo XIX-XX cT.; 5) KOMILIEKCHO AocimKeHi nepeknaay nposu E.A.ITo XIX-XX cT.; 6) BBOIATHCS B 06ir
MaJIOBiZIOMi IepexJiaay, sIKi 10 IbOT0 Yacy He CTaBajIu 00'eKTOM HaJIeSKHOI yBaru. ['any3b BUKOPUCTaHHS: KYpCU
Teopii, icTopii, KpUTUKY Ta IPAKTUKU NTepeKsazny, 6i6aiorpadiyHi okaK4uku 3 NepeKiafo3HaBCTBa Ta icTopil

y'KpaiHCbKO—aMepI/IKaHCbKI/IX B3a€MUH.

2. Object of research: linguostylistic peculiarities of E.A.Poe's translations into Ukrainian and peculiarities of their
reception in Ukraine. Aim of research: to carry out a complex research of poetic and prose translations of E.A.Poe's
works and define the peculiarities of their integration into Ukrainian literary polysystem. Results and novelty: 1) for
the first time translatorial reception of E.A.Poe's oeuvre has been researched; 2) genres of translation through
which E.A.Poe's works integrated into Ukrainian literary polysystem have been defined; 3) the role of E.A.Poe's
translations for Ukrainian literary polysystem has been defined; 4) a complex analysis of the major bulk of E.A.Poe's
poetic translations has been carried out, their literary and aesthetic value has been defined; 5) a complex analysis
E.A.Poe's prose translations of the XIX-XX c. has been carried out; 6) little known translations, which have not
become the object of due scholarly attention, have been launched into circulation. Sphereof usage: courses in
theory, history, criticism, and practice of translation, bibliographic indices on translation studies and history of
Ukrainian-American literary bonds.

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHH HaNIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTim>KEeHHS:

ITy6otikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) MPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHIiCTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. BoskoB A.P.
2. Volkov A.R.

KBasigikamis: 10.01.04

InenTudirkarop ORCHID ID: He 3actocoyerscs
JoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:



Cdepa ynpasiriHHS:
InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta pELl€eH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. BopiByak P.II.
2. 3opiByak P.IL

KBasigikamis: 10.02.16

InenTudirkarop ORCHID ID: He 3actocoyerscs
JopaTrkoBa inpopmanist:

IloBHe HallMeHYBaHHS OPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYEThCS

Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. Kymmuna H.I.
2. Kymyna H.I.

KBasigikamis: 10.02.16

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbes
JoparkoBa iHdpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

PeuenseHTu



VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI
TOJIOBH pagu

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZaJIbHUM 3a PEECTpalLilo HayKoBOi

OisIJIbHOCTI

Yepepguuyenko O.1

Yepenuuyenko O.1.

FOpuenko T.A.



